Annexe 2a Bijlage 2a

COMMUNE : Berchem-Sainte-Agathe GEMEENTE : Sint-Agatha-Berchem

PERSONNEL STATUTAIRE
STATUTAIR PERSONEEL

Situation au/Toestand op : 30/06/2010

Fonction Cadre Effectif Genre Domicile
Functie Kader | Effectief Geslacht Woonplaats
F/V | M/M | Région BXL [Hors Région BxI
Brussels | Buiten Brussels
Gewest Gewest
NIVEAU A
All 1 | 1 1
Al0 1 | 1 1
A9
A8 5
A7 3 2 1 2 1
A6 2 1 1 2
A5
A4 1 1 1 |
A3
A2
Al 14 2,8 1,8 1 2,8
TOTAL NIVEAU A 22 10,8 4,8 6 8,8 2
NIVEAU B
B4 0,5
BI-3 33,5 12 10 2 4 8
TOTAL NIVEAU B 34 12 10 2 4 8
NIVEAU C
C4 2
C -3 90 98] 6,8 3 7,8 2
TOTAL NIVEAU C 92 9,8 6,8 3 7,8 2
NIVEAU D
D4 1
D 1-3 39 20,98] 5,18 15,8 5,6 15,38
TOTAL NIVEAU D 40 20,98 5,18 15,8 5,6 15,38
NIVEAU E
E4
E 1-3 46,5 5,8 0 5,8 4 1,8
TOTAL NIVEAU E 46,5 5,8 0 5,8 4 1,8
TOTAL GENERAL 234,5 59,38 26,78 32,6 30,2 29,18
ALGEMEEN TOTAAL

Les cellules seront complétées en équivalent temps plein - De cellen zullen in voltijdse equivalenten ingevuld
worden




Annexe 2b

COMMUNE :Berchem-Sainte-Agathe

PERSONNEL CONTRACTUEL

CONTRACTUEEL PERSON QEEL

Bijlage 2b

GEMEENTE : Sint-Agatha-Berchem

Situation au/Toestand op :  30/06/2010
Fonction Effectif Genre Domicile
Functie Effectief Geslacht Woonplaats
ACS Autres Contractuels | F/V | M/M [Région BXL Hors
confractuels a charge Région Bxl
subventionnés | commune
GESCO's Andere Contractuelen Brussels Buiten
gesubsidieerde| ten laste Gewest Brussels
contracuelen gemeente Gewest
NIVEAU A
All
Al0
A9
A8
AT
A6
AS
Ad
A3
A2
Al 3 7 7 3 8 2
TOTAL NIVEAU A 3 7 7 3 8 2
NIVEAU B
B4
B 1-3 1,89 5,86 10,1| 12,85 5 16,05 1,8
TOTAL NIVEAU B 1,89 5,86 10,1 12,85 S 16,05 1,8
NIVEAU C
C4
C1-3 20,5 12,33 24,98 53| 4,81 42,13 15,68
TOTAL NIVEAU C 20,5 12,33 24,98 53| 4,81 42,13 15,68
NIVEAU D
D4
D 1-3 4,5 1,82 13,43] 11,32] 8,43 13,41 6,34
TOTAL NIVEAU D 4,5 1,82 13,43 11,32] 8,43 13,41 6,34
NIVEAU E
E4
E 1-3 11 3,12 37,92] 26,74] 25,3 40,04 12
TOTAL NIVEAU E 11 3,12 37,92| 26,74 25,3 40,04 12
TOTAL GENERAL 37,89 26,13 93,43| 110,91| 46,54 119,63 37,82
ALGEMEEN TOTAAL

Les cellules seront complétées en équivalent temps plein - De cellen zullen in voltijdse equivalenten ingevuld worden




